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 Projekt

Schultheater

Spielt ein Theaterstück in der Klasse oder Schule vor.

   Als Theaterstьck kцnnt ihr ein Mдrchen fьr Kinder oder 
eine Geschichte fьr Jugendliche wдhlen.

  Lest zuerst das ganze Stьck durch und verteilt die Rollen.
   Ьbt tьchtig die Rollen: Lest die Rollen vor und lernt den 

Text der Rolle auswendig.
   Probt das Stьck auf einer Bьhne in der Schule. Denkt an die 

Dekorationen und Theaterkostьme.
   Entwerft eine Einladung zu eurem Theaterstьck. Denkt an 

die folgenden Punkte: Wo wird es gespielt? Wann / Um wie 
viel Uhr wird es gespielt? 

  Spielt eure Theaterstьcke vor.

das Angebot, -(e)s, -e предложение; das Freizeitangebot, 
-(e)s, -e предложение, как провести свободное время

anstrengend напряжённый; напряжённо
auffьhren (fьhrte auf, hat aufgefьhrt) ставить, исполнять 

(на сцене); die Auffьhrung, -, -en / die Inszenierung, -, 
-en постановка

die Ausstellung, -, -en выставка
begeistern (begeisterte, hat begeistert) восхищать; begeis-

tert sein von jemandem / etwas (Dat.) быть в восторге от 
кого- / чего-л.

der Beifall, -(e)s аплодисменты; geringer, lauter, begeister-
ter Beifall малые (незначительные), громкие, востор-
женные аплодисменты; Beifall klatschen (klatschte, hat 
geklatscht) аплодировать

der Eindruck, -(e)s, Eindrьcke впечатление; einen unver-
gesslichen, tiefen Eindruck auf jemanden (Akk.) machen 
производить незабываемое, глубокое впечатление на 
кого-л.
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enttдuschen (enttдuschte, hat enttдuscht) разочаровывать; 
enttдuscht sein von jemandem /etwas (Dat.) быть 
разочарованным кем- / чем-л.

die Freizeitaktivitдt, -, -en / die Freizeitbeschдftigung, -, -en 
занятия в свободное время; die Disko, -, -s дискотека; in 
die Disko gehen; ins Theater gehen; ins Museum gehen

genieЯen (genoss, hat genossen) наслаждаться
gestalten (gestaltete, hat gestaltet) организовывать; Frei-

zeit gestalten организовывать свободное время
die Langeweile, -, - скука
das Museum, -s, Museen музей; das Heimatmuseum 

краеведческий музей; das Freilichtmuseum музей 
под открытым небом; das Naturkundemuseum музей 
природоведения

das Orchester, -s, - оркестр
die Regie, - режиссура
der Spielplan, -(e)s, -plдne репертуар, программа театра; 

auf dem Spielplan / im Spielplan stehen
das Stьck, -(e)s, -e / das Theaterstьck, -(e)s, -e пьеса; ein in-

teressantes modernes Stьck; im Stьck spielen; das Stьck 
steht auf dem Spielplan; ein Theaterstьck spielen, insze-
nieren: das Drama, -s, Dramen; die Komцdie, -, -n / das 
Lustspiel, -(e)s, -e; das Musical, -s, -s; die Pantomime, -, 
-n; die Tragцdie, -, -n / das Trauerspiel, -(e)s, -e

das Theater, -s, - театр; das Puppentheater, -s, - кукольный 
театр; das Musiktheater музыкальный театр; das Schau-
spielhaus, -es, -hдuser драматический театр; das Opern-
theater, -s, - оперный театр; das Theater fьr Oper und 
Ballett театр оперы и балета

die Vorstellung, -, en представление, спектакль; eine Vor-
stellung im Theater

die Wahl, -, en выбор; Wer die Wahl hat, hat die Qual. Кому 
выбирать, тому и голову себе ломать.

der Zuschauerraum, -(e)s, -rдume зрительный зал; die 
Bьhne, -, -n сцена; auf der Bьhne; das Bьhnenbild, -(e)s, 
-er / die Bьhnendekoration, -, -en декорация; die Loge, 
-, -n ложа; der Orchestergraben, -s, -grдben оркестровая 
яма; das Parkett, -(e)s партер; der Rang, -(e)s, -e ярус; 
der erste Rang; der Vorhang, -(e)s, Vorhдnge занавес
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